Kalte Vo rspeisen

Mast o Khiar®

4 L Joghurt Dip mit Gurken, Minze und Gewtirzen
% yoghurt - fine diced cucumbers, herbs and spices
|
|

11T Mast o Mussir ®

Joghurt-Dip mit Wildknoblauch und Gewtirzern
yoghurt - fine chopped wild garlic and spices

12 MastoBorani® 5,50

Joghurt-Dip mit jungem Spinat spinach
strips with garlic flavour and spices pickled in a yoghurt sauce

3 13 Mast o Bademjun® 5,50
|

Joghurt Dip mit gerducherten Auberginen, Knoblaucharoma und Kriutern
smoked eggplants with garlic flavour and spices pickled in a yoghurt
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E 14 Zeytun’ 5,50
| Oliven

| '! Olives

| 15  Zeytun Parwardeh " 7,50

| Eingelegte Oliven in Walnuss- und GranatapfelsoRe |
Olives, pickled in walnut pomegranate sauce

=1 16 Boshghabe Teheran (Kriuterteller )*’ 7,50 |
= Verschiedene Krauter, Tomaten, WeiRkdse und Oliven, Radieschen

| ; Different types of vegetables, tomatoes, sheep's (milk) cheese and olives, radish “
| |
g 17 Torschi 550

| Eingelegtes Gemuse in Essig und Krauter F ‘

* pickled vegetable in vinegar and herbs

18 Sir Torschi 5 co
In Essig eingelegter Knoblauch .

in vinegar pickled garlic
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f | 19 Khiar Schur 2,50

= Eingelegte Gewlirzgurken nach persischer Art
¢ = pickled gherkins persian style
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20 Salat Shirazi 5,50 |
| Fein gewdirfelte Gurken, Tomaten und Zwiebeln mit Minze, Olivendl und Limettensaft |
| fine chopped cucumbers, tomatoes and onions with oil and lime juice
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